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; > Hirschvogel
6017331 Umformtechnik
& 5 Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Seo 80‘4 O8LZ + LY 208098 1L 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
lg O \}q— %8% hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A Company ofthe
Dr -Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automative Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note A939%6
Kunden-Hr. 0 o » .. f Batum
Castomerdo. . + v Elate”
No du r.[legt Dale: X . N
20011 - 22521 . 28032018 1 i<
§) LefararNr. Lisferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10 thr Zelchen 11) Bestellung/Qrder/Commande 10} Zusetedaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 43) Tel./Pax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additiona) Customer Data Qur Department Phone/Fax Extensian OurCrder No,
Volre référence 5500037705 0000 Indic. complém, client Notre département Tél/Fax Intéme Natra ordra no.
0000007324 0805 8580 HUG-CLC/DuJ 5892/092
19) Vemsandart\Way of Shipment/Mode d'sxpédition "Eild 20) unrralid 21) gerpk?ckungsaﬂ 22} \Srﬁlrsa;'ldzﬂnrr;esn 23) Gesamigewlcht ka/ Walght kgs / Polds ko
forwarder HIVO ggncn ::n?!adﬂ M?:fie%qemhallage |ueﬁ§nl%uoi de Fenvol brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.946 3.526
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédition 268) AbladesiellsfUnload Locatlonftieu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) MaleralTail-Nr, 29) MaterdalMateralRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Hem Custamer Part No. Bezal:hnungIDascﬁpﬂunIDascﬁpllun Quantily Untt
Poste Référence du client [ dusction batch/Let du prod Quantité Unite
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484 _p 0
5000007221 v 044
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and Iubncatton on surface
020 2506368290 109970-01 é 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
50000072324
20MnCrS5 KUEHNE+NAGEL sl

GCG805000-02

Tipo Imballaggio:

Firma

ACCETTAZIONE MERCE

as forged, phosphate and lubrication o@u g'r'i{ﬁaagﬁhiarata' LO‘«O
Quantita effettiva:

Quantita tmballi: &4
Conformita alle schede dimballo:
Data controlle: 737 2

(o

h) ond

CY,VJ

FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198

DE

Incoterms 2010:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/iwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 1300

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank A, Mlinchen, Cummency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; BDES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

br. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher 112
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr-Manfrad-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-fin, ~  ° N *Catum
CostamaiNe. No. ' Cale
Nﬁ.dqi?iam— ) No. , = vy “pate
20011+ & V8225071005 108030018
5} Lieferer-Nr. Llieferscheln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Caode foumisseur Bon da |lvraison Data
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestelung/Qrder’Commande 10) Zusalzdaten des Bestallers 12) Unsere Ablsilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo réeme | 5500037705 0000 o, compiem. chant et daparamort Thiiraximime Notr o s
0000007324 0805 8580 HUG-CLG/DulJ 5892/092
18) VersandanAVay of Shipment/Mode d'expédition | frel 20| unfref 21) Vaempackungsart 22) Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg! Weight kgs / Pelds kg
forwa.r.der HIVO . ?r:fco :ﬂm‘» :‘I?;(:j'g?embazlage ﬁm’mm?a renvol brutto/grossfbnst nette/atnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.945 3.526
28) W d hrif/Shipping Add d'exp.édﬂion 28) Abfedestelle/itnload Lacation/Lieu de déchargement
Getrag 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalaralTell-Nr. 28) MaterdalMsteral/Ré{rance 30) Menge 31} Einhelt
ltem Customer Part No. Bezelct D /D Quantity Unit
Poste Référence du client Preduklienscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unilé
030 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
5000007234y
20MnCrS5
GCGB05000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
040 2506368280 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
5000007233 Y
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.040 pc

Incoterms 2010
Country of orlgin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Condlitions are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgert, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

212
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- > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www . hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Hr, © > . Ne Datam
Cusidmartie, ~ ' Mo, Data
Hocordien 2 B TS L S
2001 82252710 281082018 . -
5y Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvary note Date
Cede foumlisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/OrderfCommanda 10) Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Cur Department PhoneiFax Extension Our Crder No.
Votre néférence 5500037705 00001 indle. complém client Notre département TélFax Intéma Netre erdre no.
0000007 HUG-LGVIMi 6156 /9300 50134594
19) Vi Mvay e Shig fode d'axpédition fra]ld 20) unfrsild 21} gar?:ckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesomigewicht ko/ Welght kps / Poids kg
for\.vqrger HIVO . ?r:nnu ggfﬁﬂn M%%ol?emballana %’:ﬁﬂ:llgal!ig;ﬁ Tenvol brutte/grossibrat netto/etnst
Spedition Schweitzer X see document 2.046 3.526
28) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) Ablzdesiolle/Unicad L jeude déch
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 }Ug
70026 MODUGNO (BARI) 4248
27) Fos. 28) MatedalTeait-Nr. 28) MatefalMaiefialfRéférence 30) Meange 31) Einheit
Kkem CusiomerPart No, MDescriptl f Quantily Unit
Posle Référence du client Produkiionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantié Uniié
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
20MnCrss
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limnit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,100 % Mn 1,280 % P 0,009 % 5 0,020 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 & Ni 0,130 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0111 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 o 11 13 i5
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0

This document was denerated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency; ELUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDYXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board; Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Britchar, Dr, Alfons Hétscher
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. vV  Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH A Company of the l l 0 Oj 9 3 j

Dr.-Manired-Hirschvogel-StraCe 6 086920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 SO 83885¢
70026 MODUGNO (BARI) Invoice
ITALY
IT04886850728 Kundan-Nr Nr. Datum -
Customer-No Na, Date
No. du client Mo, Date
20011 92284680 28.03.2018
5) LiefarerNr. Liefarschein Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code fournisseur Ben de livralson Date
. 91001046 82252710 28.03.2018
10 |hr Zelchen . |1 g/Order/C de 10) Zusatzdaten des Bestellars| 12) Unsere Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your referenca Additional customer data Qur dapartment Tel/Fax, extanslon Qur order No,
Votre refCrence 5500037705 00001 Endic. complCm. client Notre drparfment Td/Fax intome Notre ordre no.
7324 0805 8580 HUG-CSF/WO 2680/ 036
19} Versandart/Way of shipment/ fref 20) | unfrel | 21) Verpackungsart 22} Nr. Buchhallungsbeleg 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs / Poids kg
Meda d'axpCdition pald unpaid Packing Accounting document
forwarder HIVO franca | portdd Mede d'embaliage Document comptable brutto/gross/brut netto/netimet
Spedition Schweitzer X 100023738
25) Varsandanschrift/Shipping addrass/Adresse d'expdition 26) Abladestake/Unload location/
) . . Lieu de drehargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ITALY 14248
27) Pos.  28) MatardalTell-Nr. 29) MaterialMalersial/Rticrence 30) Mengse 31) Elnh. Prais je Elnheit Gesamipreis
Item Customer part No. Bezalchnung/Cascnptlon/Description Quantity Unit Unit prica Total price
Poste ROOrenca du client Produktionscharge/Preduction batch/Lot du production QuantitD Unito Prix unito Prix total
in EUR
010 2506368290 109970-01 260 pc 533 1.385,80
Input Shaft inner
Country of origin: DE
471929
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 6,14 1.596,40
011 25086368280 108970-01 260 pc 5,33 1.385,80
Input Shaft inner
Country of origin: DE
471929
20MnCr35
(GC(805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 6,14 1.586,40

Incoterms 2010: ECA Denklingen AEQ: AEOF 104198 Tems of Payment:
Our VAT-No.: DE262615283 until tha 25th of tha follewing month without deduction

Date of services rendered: 28.03.2018

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condillons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/Avww.hirschvogel.com/en/Terms.php ,

BTV Bank, Mammingen, Cumency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1595 46, BIC: BYLADEMMXXX District Gourt Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsits, 13
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DCsseldorf, Curency: EUR, [BAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Thamas Brixcher, Or. Alfons Hitscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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, [T Hirschvogel
. V' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralie 6 36920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclarmini 4
70026 MODUGNO (BARI) 5
ITALY Invoice
IT04886850728 Kundan-Nr Nr, Dalum
Cuslomer-No No. Dale
No, du client No. Dale
20011 92284680 28.03.2018
5} LiefererNr. Lieferschain Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046 82252710 28.03.2018
10) thr Zelchen 11) Bastellung/QOrderiCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers| 12) Unsera Abieilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your refarence Additional customer data Our depariment Tel./Fax. extension Qur arder No.
Vatre refCrence 5500037705 00001 Indic compltCm. elient Motre dipariment TClL/Fax intome Notra crdra no.
7324 0805 8580 HUG-CSFWDO 2680/ 036
19} VersandartWay of shipment/ frel 20) {unfrei | 21) Verpackungsart 22) Nr. Buchhaltungsbeleg 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
Mede d'expdition ald unpaid Packing Accounhng
forwarder HIVO ranco | portdis Mode d'emballage Document comp!able brutic/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X 100023738
25) Versandanschrift/Shipping address/Adressa d'axpTdition 26) AbladestalleMnload locatlon/
) . e .. Lieu de doxhargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ITALY 14248
27) Pos. 28) MaterialTeiFNr. 29) MateralMatedal/REfCrence 30) Menge 31) Einh. Prais je Einheit Gesamipreis
ftem Customer parl No. Bazemhnung.“Descn;llnnlDescd ptlon Quantity Unit Unit prica Tolal price
Poslz RCfrenca du client Produktionscharge/Produchon batchiLot du production Quaniito Unitg Prix unito Prix total
in EUR
012 2506368290 109970-01 260 pe 5,33 1.385,80
Input Shaft inner
Country of origin: DE
471929
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 6,14 1.596,40
013 2506368290 109970-01 260 pe 5,33 1.385,80
Input Shaft inner
Country of origin: DE
471929
20MnCr85
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 6,14 1.596,40
Net amount: 6.385,60
VAT. 0,00 % 0,00
Total amount: 6.385,60
incoterms 2010: FCA Denklingen AEC: AEOF 104198 Terms of Payment
Qur VAT-No.: DE262615283 unbl the 25th of the fellowing month without deduction

Date of services rendered; * 28.03.2018

Unless atharwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepied by us and do
nat become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpi/fww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADE&1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM 1WHM Denklingen

Bayem LB, Mnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mhchen, Currency: EUR, IBAN: DE§2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executiva Board: Frank M. Anisits, 2/3
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thamas Brixher, Dr. Alfons Hitscher

BW-Bank, Stuttgart, Csrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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- ™) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraDe 6 £85920 Danklingen, Gemmany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. )
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI :
(BARI) [nvoice
ITALY
IT04886850728 o = T
Customer-No No Date
No. du client No. Date
20011 92284680 28.03.2018
5) Lisferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046 82252710 28.03.2018
10} lhr Zsichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers| 12) Unsaere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.,
e e | e, b | S
5500037705 00001 ndic. complCm, clien [ Epartmen J[/Fax [ntCme otre ardre no.
7324 0805 8580 HUG-CSFMWO 2680/036
19) Versandart/Way of shipment/ frel 20) |unfrel | 21) Verpackungsart 22) Wr. Buchhaltungsbeleg 23) Gesamlgewicht ka/ Welght kgs / Poids kg
Made d'exprdiiion ald unpaid Packing Accounting decument
forwarder HIVO ranco | peri dO Moda d'emballage Document comptable brutto/grossibrut netto/nat/inet
Spedition Schweitzer X 100023738
25} Versandanschiift/Shipping address/Adresse d'expidition 26) Abladastelle/Unload lecation/
; & 2 = Lieu de dixhargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ITALY 14248

L33

*** tax free intracommunity delivery

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198 Terms of Payment;
Our VAT-No.. DE262615283 until the 25th of the fellowing month without deduction

Date of services rendered; 28,03.2018

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiip:fiwww,hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits, 33
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DCssetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Themas BrCcher, Dr. Alfans HOtscher

BW-Bank, Stuttigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00



